- Recommendation: Secure Shed to walland  floor. l‘GTGR

- Conselil: Fixez la Remise au mur et au sol.

« Empfehlung: Schuppen an Boden und Wand befestigen.

+ Recomendacion: Asegure el Cobertizo a la pared y al piso.

- Recomendacéo: Fixe o abrigo na parede e assoalho.

- Siraccomanda: De fissare il Magazino alla parete e al pavimento.

- JUotaon : AopalioTe Tnv amobrikn oTov ToiXo Kal To MATwua . B AS E C A B I N E T

* Doporucent: Zajistéte kdlnu ke sténé a k podlaze.

* Aanbeveling: Bevelig de schuur door ze aan de wand en aan
de vloer te bevestigen. Assembly instructions « Instrucciones de ensamble « Montageanleitung -

, ggfoor;”;ae';'jaﬁiﬁ“glfgZéjzﬁfzisgkfffsgi Instrucciones de montaje - Instrucdes de montagem - Instruzioni di montaggio -

- Recomandare: Asigurati sopronul de perete si de podea. odnylec ouvappoAdynong - Navod k montazi « Montagehandleiding - Ndvod na

montaz - Monteringsanvisningar « Instructiuni de montaj
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IMPORTANT: Please contact Customer Service if you have any problems or discover any missing parts.
IMPORTANT: Veuillez contacter notre Service Clientele pour tout probleme ou piece manquante.
WICHTIG: Bitte wenden Sie sich an unseren Kundenservice, falls Sie irgendwelche Probleme haben oder feststellen, daf3 Teile fehlen.
IMPORTANTE: Sirvase contactar con nuestro Servicio al Cliente por cualquier problema, o pieza que pudiera faltar.
IMPORTANTE: Si prega di contattare il Servizio Clienti per eventuali necessita

90 kg BELANGRIJK: Neemt u in geval van problemen of missende onderdelen a.u.b. contact op met de klantenservice.

198 b IMPORTANTE: favor er)trar em co'ntato como Servi(::o ao Client(? se houver proplema_f, ou se fgltar pecas. ' , )
THMANTIKO: mapakalw mMKoWwvAOTE We TNV E§umnpétnon Mehatwv av avTIHeETwToeTe KATOL0 TTPOPRANUA 1 av AEiTTEL LEPOC Ao TNV CUCKeLAGIA

After assembly is completed there may be extra small parts, you may dispose of these as they are not needed | Une fois lassemblage terminé, il se peut USA United Kingdom: Other European Countries:

que vous ayez quelques petites piéces en trop dont vous pouvez vous débarrasser car elles ne sont pas nécessaires | Sollten nach dem Zusammenbau Call Toll Free Number: 1-(888)-374-4262 Keter (UK) Ltd. Keter Benelux

kleinere Plastikteile tibrig geblieben sein, so kénnen Sie diese entsorgen | Finalizado el montaje, pueden sobrar algunas piezas, puede disponer de ellas Canada Unit 4, Woodgate Business Park, Clapgate Lane, Ericssonstraat 17, Postbus 224,

pues no son necesarias | A montaggio ultimato possono avanzare alcune piccole parti, queste possono essere smaltite perché non sono necessarie | Voor Appel gratuit / Call Toll Free Number: Birmingham, B32 - 3DB, United Kingdom. 5120 AE Rijen, the Netherlands.

de zekerheid zijn extra kleine onderdelen toegevoegd, de onderdelen die teveel zijn ontvangen mag u weggooien bij uw huisafval | Concluido a assembléia, 1-800-661-6721 Tel: 0121-5060008, Fax: 0121-4220808 Tel: 31-1612-28301, Fax: 31-1612-28322
eles podem ter alguns pedacos mais que suficiente, pode os ter porque eles ndo sdo necessarios | Otav n cuvapuoAdynon éxel ohokAnpwbei pmopei va umdpyouv

eMMAéOV HIKPA KoppdTia mou Sev xpeld{ovTal, Hmopeite va Ta Slabéoete ota dxpnota
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« OFFEN LASSEN
+ DEJAR ABIERTH

- DEIXAR ABERTO

« LASCIARE APERTO

= AOHZTE ANOIXTO

* PONECHEJTE OTEVRENE
* OPEN LATEN

PONECHAJTE OTVOREN
* LAMNAS OPPEN
C LASATI DESCHIS




